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Abstract: The parables of Solomon stand as a didactic text, which displays visible
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Pildele lui Solomon reprezintd un text didactic mai mult decat oricare altul din Biblie,
cu strategii argumentative vizibile!, cici fac parte din arsenalul obisnuit al ,,invititurilor” de
tip popular. Singura exceptie este reprezentata, prin insertia referentului divin in ordinea laica,
obisnuita, a invataturilor despre lume si viata. Daca, insa, in enunturile reprezentate de diverse
versete care au caracter de proverb in intelesul actual si uzual al termenului, precum este cazul
lui 10, 19, inlocuirea tacitd a unui termen laic cu unul din dogma crestina (greseald cu pdcat)
constituie o mostra de persuasiune, in preambulul intregii carti, nu este vorba despre nici un
fel de subtilitate, caci trecerea de la un plan la altul se face in mod direct, declarat, sub forma
unei definitii formulate dupa toate canoanele logicii aristotelice: A este X — genul proxim,
caracterizat prin Y — diferenta specifica. In felul acesta, fondul vechi de invatitura orala,
populara, cu caracter general uman, este adjudecata de catre ,,invataturi” care propovaduiesc
cuvantul Invatitorului Suprem, Iisus Hristos. Incadrarea in noua ordine este reluatd si
amplificatd, detaliata, astfel incat discursul persuasiv isi afla coerenta prin inlantuirea
diferitelor secvente presarate de-a lungul celor 31 de capitole. La precizarea definitorie din P
1, 7 (Frica de Dumnezeu este inceputul intelepciunii...) se¢ adauga explicatia reluata si mult
amplificata, detaliata din 2, 2-8:

.Plecindu-ti urechea la ingelepciune si inclindnd inima spre buna chibzuialda,

Atunci vei pricepe temerea de Domnul si vei dobdndi cunostingele de Dumnezeu
Caci Domnul da ingelepciune,; din gura lui izvoragste stiinga si prevederea; El
pastreaza mantuirea pentru oamenii cei drepti; El este scut pentru cei ce umbla in
calea desavarsirii,

El pazeste caile dreptatii si pe cararea celor cuviogsi... sta de veghe”.

In stilul redundant cu care suntem obisnuiti din ambele tipuri de texte — populare laice,
pe de o parte, si biblice, pe de alta parte — cu asteptatele imagini metaforice, secventa cotata
reprezintd textul tipic pentru operagia de constructie a dogmei din materialul brut al
invataturilor impersonale, general umane. Dupa conectarea referentului (numit mai sus — Fiul
meu 2, 1 — si reluat prin pronumele personale si prin desinentele verbale corespunzatoare), se
trece la explicitarea ideii de ,,intelepciune”, in general, in 2, 2 (si in 2, 3-4, pe care nu le-am

! In termeni pragmatici, asemenea enunfuri se caracterizeazi prin distantare mare intre subiectul enuntitor si

enuntul produs, caci subiectul 1si propune sa devind emitdtor universal, obiectiv, generalizat. Cf. C. Dragomir,
2006, p. 242.

22

BDD-V458 © 2013 Arhipelag XXI Press
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-25 00:38:43 UTC)



SECTION: LANGUAGE AND DISCOURSE LDMD I

mai citat aici). Procedeul este acela al utilizarii unei serii sinonimice in contextualizare, prin
apelul la comparatii, totul fiind incadrat in imagistica specifica locului si timpului respectiv.
In aceste trei versete, infelepciunea este reluatd prin (cvasi) sinonimele : buna-chibzuinyd,
prevederea, buna-cugetare, iar imaginile bazate pe comparativ-standard sunt acelea din sfera
dinamica:

,,Vei cauta [ingelepciunea] intocmai ca pe argint §i o vei sapa ca si pe o comoara”

(2, 4).

Urmeaza atribuirea ideii de intelepciune, cu o continuare a seriei sinonimice a acesteia
stiintd, buna judecata, desavarsire si cu un spor de rigoare argumentativa. Doua perspective —
cea temporala si cea spatiala — confera forta persuasiva acestei plasari in centru a persoanei
divine ab quo. Ele se materializeazd din conectorii care stabilesc specificul sintactic al
frazelor-suport din intregul context argumentativ. Prima secventd — aceea care viza aducerea
fiului sub ascultarea Domnului - este una eminamente conditionala:

....de vei primi
Daca vei chemad...
Daca o vei cauta...

Urmatoarea secventd imbind perspectiva temporald cu cea spatiala. Temporalitatea
domind nivelul larg sintactic, caci introduce fraze intregi ,,printr-un subtil joc intre cdnd si
atunci, care conduc, logic, spre un enunt conclusiv. in 2, 9-12, cele doui serii de conectori se
succeda, in versiunea B, intr-un adevarat chiasm:

ABBA:

Atunci tu vei ingelege...

Cdnd ingelepciunea se va sui...
Cdnd buna chibzuiald va veghea...
Atunci tu vei fi izbavit...

Réspunsul conclusiv, dedus deja din Inldntuirea acestor tipuri de fraza, este formulat
prin insistenta retorica si cu explicatii redundante, dar obisnuite in stilul oratoric la orice nivel
si variantd a limbii, introduse prin conectorul cel mai potrivit cu esenta mesajului, in 2, 21-22:

Caci cei drepti vor locui pamantul...

Perspectiva spatiala este realizata prin termeni, expresii, structuri care asigura
coeziunea lexico-morfologica si sintactica in interiorul enunturilor largi temporale (cu nuante
conditionale si cu finalitate subliminala conclusiva). Practic, este vorba despre utilizarea unui
alt sir de imagini care definesc ideea de intelepciune, inteleasa ca fricd/iubire de Dumnezeu:

- calea desavarsirii

- caile dreptatii

- cararea celor cuviosi

- calea cea dreapta

- potecile binelui s.a.m.d.

In versetele urmatoare (2, 12-22) aceste imagini, construite — toate — pe metafora
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drumului continua sa fie folosite, in contexte mai mult sau mai putin similare celor din centrul
secventei argumentative analizate aici. Existd, mai Intdi, ca de obicei, imaginea negativa a
cailor binelui:

Calea celui rau

Cei ce parasesc caile cele drepte
Drumuri intunecoase

Poteci intortocheate

Carari strambe.

Apoi, intre cele doua tipuri de cai se afla raportul cu divinitatea: cei ce se apropie de El
stiu calea dreapta, cei ce se indeparteaza, ratacesc. Caci El este izvorul:
...din gura Lui izvordsc stiinga si prevederea (2, 6).

Acest enunt constituie focusul intregului capitol si el ne suna cunoscut, caci inseamna
inceputul si sfarsitul, alfa si omega, al intregii dogme crestine. Daca este adevarat, ceea ce
spun exegetii cei vechi (invatatorii, doctorii etc.) si cei moderni, in Vechiul Testmanet si Noul
Testament corespund (,,isi raspund”) peste timp, peste spatii si, mai ales, peste dogme, atunci
gasim aici corespondentul inceputului Evangheliei dupa loan care trateaza aceeasi tema a
inceputului inceputurilor, adica a identificarii Cuvantului, Ratiunii, EXxistentei cu ideea de
Dumnezeu.

La inceput a fost Cuvantul §i cuvantul era la Dumnezeu si Cuvantul Dumnezeu era
(loan 1, 1).

Astfel de aplicatii ale tehnicii contextulizarii in scopul canalizarii fondului de
intelepciune populara spre dogma crestina intdlnim mereu de-a lungul intregii carti a Pildelor.
In unele, trimiterile la divinitate sunt mai clare si reiau, in general, imagistica obisnuita a caii
drepte. Este cazul capitolului al 3-lea, care pare o prelungire a celui de-al 2-lea, in acest sens:

Pe toate cdile tale gandeste la Déansul si El ifi va netezi toate cdrarile tale (3, 6)”.

In altele, referinta este mai vaga, cici nu se stie daca fatdl datitor de bune invataturi
este cel biologic, pamantesc, ori cel ceresc. Dezvoltarea enuntului din 4.1 in 3, 3-4 pare a
confirma mai degraba prima ipoteza:

Ascultayi, fiilor, invagatura tatalui... (4, 1).
Cadci si eu am fost fecior la tatal meu, singur, si cu duiogie iubit de mama mea §i e/ ma
invaga i zicea... (4, 3-4).

In acest caz, originea Invataturii pare una pamanteasca, iar identitatea tatalui pare
plasata in ordine umana:

lata inceputul ingelepciunii: agoniseste ingelepciunea si cu preful a tot ce ai, capata
priceperea (4, 7).

In tot acest capitol, imaginea divinitatii care pazeste drumul drept al fiilor ei de pe

“Avem din nou o figura stilisticd din clasa chiasmului, bazata pe topica de tip AB/BA: cdi, Dansul, El, cardri.
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pamant apare o singurd data, in final:

Caci cararile drepte le pazeste Domnul, iar cele strambe sunt cdi rele.
El va face drepte caile tale si mergerea ta o va face sa fie in pace (4, 28-29).

Procesul referintelor duble — Tatal pamanesc/Tatal ceresc — re repetd aproape aidoma
in cap. al. 5-lea:

Fiul meu, ia aminte la ingelepciunea mea... (5, 1).
VS.
Caci cararile omului sunt inaintea Domnului i El ia seama la toate caile lui (5, 21).

in urmatoarele doui capitole, 6 si 7, ca si in 133, 26, 27, referintele divine lipsesc,
practic. Capitolele din prima treime a cartii sunt dominate de acelasi incipit: Fiul meu/Fiilor
etc., fara corespondentul divin din final. Totusi, in cele mai multe capitole, existd aceastd
echilibrare a termenilor de referinta, cu obisnuita ambiguitate creata de trecerea de la vorbirea
directd la cea indirectd. In urmitoarele doua treimi ale cartii, incipitul in vocativ dispare, iar
trimiterea la instanta divina poate fi mai bogata sau mai putin bogata, discursul fiind axat mai
degraba pe continutul pildelor, decat pe actantii lor.

Putem concluziona din aceasta trecere in revista a relatiei dintre Emitator si Destinatar
ca ambii fac parte din sfera canalului, in principiu.

Concluzia noastra se bazeaza pe atestarile din incipitul capitolelor 1, 25, 30 si 31. In
primele dintre acestea se spune, textual, ca invataturile apartin lui ,,Solomon, fiul lui David”
(P. 1, 1). Se intelege de aici fie cd David este Emitatorul si Solomon este Receptorul, fie ca
Solomon reia pildele tatalui sau si le adreseaza fiului sau, dupa cum rezulta din 4, 3 (,,Cdci §i
eu am fost fecior la tatal meu...””). Din 25, 1 intelegem ca Solomon a regrupat ceea ce au cules
din popor supusii si inaintasii sai:

,,J1 acestea sunt pildele lui Solomon, pe care le-au adunat oamenii lui lezechia, regele
luda”

In sfarsit, capitolele 30-31 reprezinta clar relatia Parinte-emitator-copil-receptor, cel
din urma devenind, la randul siu, Emititor pentru generatiile urmitoare. In cap. 30 este vorba
despre relatia Tata-Fiu (,,Cuvintele lui Agur, fiul lui Iache din Massa, 30, 17), iar in cap. 31 —
despre relatia Mama-Fiu (,,Cuvintele lui Samuel, regele din Massa”, cu care mama sa il
invata, 31, 1).

In toate cazurile, Fiul isi multiplicd Destinatarul, cdci in calitatea sa de rege, el se
adreseaza atat fiului sau biologic direct, cat si supusilor lui, care trebuie sa-1 socoteasca
Parinte pamantesc, a carui intelepciune se constituie din relatia privilegiatd cu Divinitatea.
Procedeele lexico-semantice si sintactico-stilistice sunt dublate de strategii argumentative
uzuale: repetitii, simetrii, metaforizari, figuri ale gandirii etc.

intelegem din cele analizate pani acum ca proverbul biblic este o invititurd care
vizeaza comportamentul uman, dar care faciliteaza relatia omului cu divinitatea. Aceasta din
urma se identifica cu conginutul mesajului, cdci ideea de Bine, pe care o presupune
Intelepciunea, coincide cu ideea de Dumnezeire. Altfel spus, proverbul este o invatiturd
omeneascd, atinsd de aripa divind, dacd nu chiar impregnata total de harul divin.

Cat priveste relatia fundamentalda a omului — proverb, aceasta ar putea fi reprezentata
astfel:
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Emigator
Tatal pamantesc — Conginut — Receptor
Uman si divin Fiul pamdntesc

In masura in care Continutul se poate identifica total cu harul divin si Emitatorul poate
fi identificat cu Tatil ceresc. In principiu, insi, continutul este transmis de citre parintele
pamantesc (tatd sau mama), catre fiul sdu pamantesc sau catre fiii sdi spirituali, poporul
condus (in calitate de rege), cu scopul de a netezi calea spre protectia asigurata de catre Tatal
Ceresc. Cele mai multe capitole nu sustin o asemenea schema a enuntului biblic, in Cartea
pildelor lui Solomon.
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